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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industriestrase 1-3, 91074 Herzogenaurach, Telafon +49 8132 82.0, Telatax +49 3132 824950,

www.schaetler.de, Sitz: Herzogenaurach, Registergericht: AG Filrth HRA 10429, USt-IdNr. DE 291 636 029

Persénlich haftende Gesellschafterin; Schastfler AG, Sitz: Herzogenaurach, Reglstergericht: AG Fiirth HRB 14738

Vorstand: Klaus Rosenfeld (Vers.), Pref. Dr, Pater Gutzmer (siellv. Vorst), Bletmar Heinrich, Andreas Schick, Corinna Schittenhelr, Cr. Stafan Spindlar, Michae! $6ding, Matthlas Zink
Bankverbindung: Commerzbank Nomberg, BLZ 760 80040, Konto 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE3S 7608 0040 0121 D464 00
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INTERNATI ONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTERIEF N° 2019/31232
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A fuvarozésra elt€rd meghillapodds esetén is a Nemzekdzi Arufuvarozdsi egyezmény

UNGARN™

(CMR) rendelkezései oz irdnyadék.
This carriage is subject, norwithstanding any elause to the contrafy to the Convention on

4031 DEBRECEN |

the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

HATAR UT 1/D.

Diese Beférderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmingen

des Ubereinkommens fiber den Béforderungsvertrag Iim Internationalen
Strassengiiterverkelr (CME)
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